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CUANDO tenia la dicha de habitar en Napoles, pla-
za de’'la Victorin, fonda de M. Martin Zirr, piso
tercero, frente por frente del Chialamone y del
castillo del Huevo, todas las' manhanas, én ' cuanto
me despertaba, me asgmnaba & mi ventana, y diri-
giendo mis miradastan jejos como alcanzaba mi
vista sobre aquel brillante y limpio espejo del mar
Pirreno, me preguntaba 4'mf mismo, de donde po-
dria venir el triste proverbio Ver & Ndpoles y morir,
precisamente en ¢l pais mas alegre, indolente’ y
feliz que hay en el muhdo. A fuerza de reflexio-
nar creia sin embargo haber encontrado el origen
de aquel estrafioy -siniestro” presagio, debido sin
duda, & que no hay una sala épeca de’ la historia
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en que por una ironia cruel de la na-

napolitana,
en la aparien-

turaleza, aguella cindad, tan feliz
cia, no haya sido asolada por algun terrible azote;
en gue aquel pueblo tan apacible y tranguilo no
haya sido agitado por las conmociones y la guerra
civil, y en que aguellas aguas tan trasparentes ¥
puras no hayan sido enrojecidas con la sangre. Su-
bamos finicamente algunos anos, y VEremos 4 Ca-
racciolo-ahorcado del miastil de un navio, enmedio
de una eéscuadra'enipavesadacon los mas btillantes
colores. Subamos todavia mas y se 1nos presenta-
+4 Masaniello envenénado entre las aclamaciones
del pueblo de la rivera, y acribillado de balas al
pié del altar. * Si continuamos siempre subiendo,
la imaginacion retrocederd horrorizada ante las lu-
Anjeu y de los Duras, ante los asesi-

Juanas, constelaciones

chas de los
natos y erimenes de las dos
sombrias, que han dejado en el hermoso cielo de
De-
tengamonos aqni -y desgarremos una 6 dos péginas
de 'esa espantosa historia. s nuna narracion que
ha hecho, qne nosatfes sepamos: un drama
sencillo y terrible que se desenynelve en medio de
los incidentes mas rTisuenos y pintorescos: €s wmn
cnadro ligubre, con los personajes adustos y mu-
dos, y el fondo gracioso y espléndido.

Era el afio de 1414. La noche del 25 de Julio
fué una de las mas ardientes del mes, cuyo calor
es habitualmente sofocante en Nipoles, y que en
que se coloca nuestra histo-

Italia un largo sureo de sangrientos recuerdos.

nadie

aquel infausto ano en

en el mar, como si fuese otra Pompeya.

R
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ria, escedic todos los grados de temperatura que la
humapa naturaleza puede soportar. El sol, re-
deado de una anrecla de vapores, encendido como
el hierro que sale de la fragna, se habia smnergido
con impaciencia en un mar de plomo: derretido.
Hubiérase dicho que el astro de dia, cuya apari-
cion ordinariamente se saludaba eon canticos de
alegria, cuya ausencia suele acompafar el peco
grato sonido de las campanas, habia procutade sns-
traerse aquel dia al especticulo de los padecimiens
tosy _maldiciones de los hombres.” Pero la noche
tan vivamente deseada, no habia  traido ningun
consuelo 4/la poblacion abrasada: una brisa imper-
cgptihle y ligera que habia vagado errafite al de-
clinar la tarde, semejante al aliento. de un mori—
bundo, acababa de estinguirse completamente, y
Ia natnraleza yacia anhelante, inmévil, estenuada,
como una virgen de la antigiiedad ' en poder de un
dios desapiadado y vencedor. El golfe tan azu~
lnd‘o, tan bullicioso y aniimade en mejores dias, pa-
recia 4 une de aquellos lagos splomados y maldi-
tos, como el Averno, 8I'Fucino y el Aguano que
ctibren con’ una inmensa mortaja los \'Oi;:ﬂnf's apa-
gados, Ni una vela, ni una:luz, ni’la cancion de
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ﬁn' pescador rezagado, rozaban sy impasible super-
cie: un silencio sepulcral reinaba en la cindad y

e : Bl Ye-
subio/producia un rnido sorde en sus inmensas pro-

fu;:dldlades, pronto's vomitar su abrasadera lava
sobire, la; campifia, ya medio seca. . En las espacios




sas llanuras de los Eliseos, los manes de los anti-
gups parecian regocijarse con aquella atmosfera de
humo infernal que bien pronto no podria respirar
ningun mortal. La Merjellina se ecubria con un
velo, el Pausilipo no se atrevia @ mirarse en las
aguas que le rodean,y la hermosa y voluptuosa si-
rena, simbolo de poesia y de amor, la ‘madre del
Tasso, la nodriza ‘de Virgilio; parecia exhalar el
\iltimo suspiro; semejante @ Proserpina luchando
por desasirse de los brazos de Pluton.

A medida qie la noche avanzaba-se apoderaba
de los habilantes de :Nipoles un: entorpecimiento
irresistible. - Todos habian' cedido 4 /un' cansancio
que participaba mas de letargo que de suefio, se
hubiera dicho quelas estrellas: temian lmostrar su
faz risuciia y serena y que atravesaban débilmente
el éspeso velo de vapores, como los rayos de una
l4mpara que se esta apagando, por medio de’ una
doble pared de alabastro.  Un resplandorincierto
y blanguecine alnmbraba (confosamente los obje-
to§, y el Gnico ruido animadgguese oia en aquelia
calma universal, era el sonido’lento y monb6tono
de la campana gue marcaba la hora en el'reloj del
palacio. Sinembargo, 4 pesar de la postracion gene-
ral, velabaun hombre: El édic y Ia ambicionhabian
hechio desaparecer para siempre de sus miembrosla
fatiga, el suefio de sus parpados, y el reposo de su
corazon. De pié é inmovil detras de la ventana de
una casita de Chiatamone fijaba obstinadamente
sus ojos sobre un punto del horizonte hécia la par-
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te de Caprea. De repente se despej sn frente de

veinticinGo aiios, sus cejas negras y fruncidas se
dilataron, y nna sonrisa de satisfaccion se asomb 4
sus contraidos labies, porque - habia divisado 3 lo
lejos, sobre el golfo, upa lucesita que habia brilla-

. do un momento en el horizonte, y se habia desva-

necide con: prentitud, como los faegos fatuos que
no dejan rastio alguno de su paso. Indudablemen-
te era una sefial convenida, porque en el mismo
instante el joven se estremeci6, se apartd ripida—
mente de la ventana junto 4 la que estaba en, ob-
servacion, se embozb en una capa negta, coloco en
su cintura una cuerda, tomeé en la-mano una tea y
un estoque de tres filos, y. avanzé con precavido. y

lento paso hicia el muelle de Santa Lucia.
El reloj de Pizza—Falcone daba lentamente la Gl

tima campanada de las doce de la noche. El noc-
turno faro que el desconocido parecia aguardar con
tanta impacienecia, brillé segnnda vez & mas corta
distancia y desaparecio de nuevo. Desgraciada-
mente nuestro jéven al dirigir sus, miradas por. la
ribera, no descubri6 ni un barco ni.una lancha
amarrada 4 la orilla. .~ Los pescaderes y marinercs
ahuyentados por el sirocco, habian ido & buscar en
las grugas 6 detras de los escollos un abrigo y un
poco de fresco. - Ademas, aun suponiendo que hu-
biese encontrado alguno en aquella fatal noche, no
habria sido ficil decidir de grado G por fuerza §
aquella persona 4 'que se hiciese a la mar. . El pes.
cador napolitano teme al siroceo casi tanto, como




los lazzaroni & los esbirros, y con semejante tiem-
po un descendiente de Masaniello no hubiera to-
cado 4 an remo por todo el oro del mundo. 'Aun
cuando se hubiese tratado de arrojar al diablo, na-
die se habria llevado la mano & la frente para ha-
cer la sefial ‘de la cruz. Absorto en su profunda
preocupacion, el joven mo habia reflexionado en
un obstdeulo, que podia preveerse muy bien aten-
dido lo caluroso de la estacion, 'y la pereza natural
de las gentes del pais. ;Qué debia, pues, hacer?
Ponerse @ buscar 2 los ausentes,'podia prolongar
demasiado la espedicion, y'le'esponia 4 ser reco-
nocido. Esperar en el puerto y hacer desde €l la
sefial a! barco misterioso que venia' 4 su encuentro,
era un partido por'que no se atrevia & decidirse,
porque la conversacion-que tha 4 entablar no debia

tener ‘mas testigos que el cielo y el mar.
Mientras recorria la ribera entregado 4 la mayor

agitacion, al pasar casualmente al lado de un poste,
al que por lo comun solia sujetarse algun buque de
gran porte desmantelado 6 en estado de repara-
¢ion, descubrid una baréea medio encalladaen la
arena, y en el fondo de‘ella un joven barquero co-
mo de diez y ocho a veinte afios, que dormia pro-
fundamente. Lo que podia ver de sus facciones y
figura al través delafosforescente claridad de aquel
aire abrasado, inspiraba intéres'y simpatia. De su
largo 'gorro enearnado se desprendia una espesa y
rizada cabellera negra. De su 'cuello robusto y
bien modelado, ‘pendia un escapulario con la imi-
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gen de la virgen del Cirmen. Su vestido se com-
ponia de una especie de chaleco de panio encarna-
do y unos calzones anchos  de tela rayada’ que le
Hegaban hasta un poco mas abajo de las rodillas:
los brazos, pecho y piernas del peseador, estaban
enteramente descubiertos. Al ver aquel encuentro
inesperado y milagroso, el hombre de la capa ne-

gra aunque tuviese grandes deseos de rodearse del

silencio y del misterio, lanzé una esclamacion de
Jibilo. Ya ‘era tiempo: el barco estranjero que
conducia hicia €l al esperado mensajero, habia lle-
gado 4 la mitad del golfo, y hecho la tercera senal.
El desconocido doblé el paso, se ineliné con pres-
teza hicia el dormido barquero y le sacudié con
fuerza agarrandole de un brazo:

—Hscelencia, murmuré el pescador maquinal-
mente, vedme aqui: estoy pronto, sefior escelenti-
simo.

Y despues de dos 0 tres ensayos infructuoses pa-
ra abrir los ojos y sostenerse sobre sus piés, abra-
mado de fatiga y de suefio, se tambaleé y volvid a
caer en el fondo de la barca.

—Levintate, muchacho, necesito tu bareca, dijo
el desconocido sosteniéndole por la cintura: no hay
que perder tiempo, vamos, ‘echa pronto el remo al
agua y marchemos.

—Hablais muy bien, senor, dijo €l peseador que
comenzaba & dispertarse y 4 fijar sus miradas sobre
su interlocutor que no le parecia merecer ya elitra-
tamiento de escelencia; hablais ' muy bien en cuan-
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to 4 vuestro negoeio, pero antes de dispertarme tan
bruscamente, me parece que hubierais obrado me-
jor informandogs si me encontraba dispuesto 4 tra-
bajar en semejante noche, en que aun las almas del
purgatorio; que deben estar bier acostumbradas al
calor; no se atreverian 4 dejar sus hogares aunque
fuese para ir al paraiso.

—;¥ ¢omo, bellaco, podia adivinar tus intencio-
nes, sin despertarte? contesto el joven caballero pu-
diendo apenas reprimirse,

__Entonces valia mas que me dejaseis dormir.

—;Por vida' del demonio! dijo el desconocido
dando un fuerte golpe con el pié, no estds ahi, bri-
bon, para servir al piblico?

— Durante el dia, podré ser, mas por la noche
soy libre.  Asf, pues, si no tienes mas que decir-
me, concluyé el pescador que se habia dispertado
completamente y pasado sin mucha ceremornia des-
de la escelencia hasta el mas sencillo tuteo; puedes
irte con mildiablos.

—Vamos, vamos, repuso el desconocido viendo
que no era prudente irritar & un hombre de  quien
tenia tanta necesidad; hazme este pequeiio favor y
te lo recompensaré como  quieras.

——3;Me darias una onza? preguntd el pescador
con tono chocarrero.
—Aungue sean dos, con tal de que te despaches.

—_intonces ya es diferente, replico el barquero,
dirigiendo una mirada fija y penetrante sobre el
desconocide, y podemes entendernos.

—ly—

Y afiadié en tono muy bajo.—O este hombre es
un principe disfrazado, ¢ un presidario que se ha
fogado.

— Vamos A ver si acabas, desdichado, dijo el des-
conocido entréndose de un salto en la barca.

—Aguardad un momento, Senor mio: FVamos
muy lejos? porqus’en verdad esta noche, aunque
con la mejor voluntad del mundo, no puedo mover

los brazos.
—Dos millas 4'lo sumo.

~=Dos millas de'ida'y dosde vuelta.... hacen
cnatro: dejadme buscar 4 un companero.

—Es inftil, yo mismo te ayudaré, dijoel joven
tomando un remo y haciendo con un solo golpe
partir la barca tan ligera como una flecha.

— ;Y me dareis, como hemos convenido, des
onzas?

__Heé ahi cuatro, respondié ¢l deseonocido arro-
j4ndole su bolsa con desprecio, y te prometo tres
tantos mas cuando estemos de vuelta: silencio, §

buen dnimo.
— Perdonadme, escelentisimo sefior, respondid

el pescador avergonzado, y lleno de asombro y aun

e cierto despecho. Verdaderamente estaba toda-
via dormido. ... no sabia en donde tenia la cabe-
za.... lo siento en estremo. Volved & tomar
vuestro oro: me he chanceado. Ahora voy & ma-
nifestaros que sé servir bien al que me busca, ¥
cumplir con mi deber, (hablande asi remaba con
todas sus fuerzas). jQué diablosl.... yo nosoy
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judio y deseo salvar mi alma. Una piastra es bas-
tante. ... es quizi demasiado.  Es verdad que por
la noche no hay tarifa; pero yo no pido muy caro
4 nadie y si no fuera porque manana es dia de fies-
ta y se anuncian grandes diversiones ptiblicas, una
prosecion, carreras y una hermosa, pesca con re-
des, no os hubiera pedido mas que un carlino. por
milla, que es el precio ordinario. Pero me hallo
sin un cuarta, porque todo lo he dado a4 mi pa-
dre y mi hermano menor.... muchacho holgazan....

de que no os podeis formar una idea.... todo cuanto
yo fenia... 3 :
Mas el-desconocido no escuchaba ya sus pala-

bras. Viendose 4 dos 6 tres tiros de ballesta del
punto & donde gueria llegar, saco su eslabon, di.-f)
golpes con él en la piedra, encendio su tea y_la agi-
t6 por encima de su cabeza. Al punto se vid res-
plandecer & dos 6 trescientos pasos un segundo fa-
nal, y una barca impelida por vigorosos remeros,
atravesb rapidamente la distancia que separaba 2
los dos misteriosos personajes de aquella cita noc-
turna. Entonces pudo percibirse sobre la popa
del barco que venia de Caprea, unanciano como de
sesenta afos, con la barba y cabellos blancos, la
espalda encorvada, vestido con una especic’de ha
bito, y cubierto con una caperuza 6 capucha larga.

—Apaga ta antorcha, dijo el anciano con V0% Da-
ja, toda precaucion es poca. :

——No me desagradaria examinar fus facciones,
respondio el jovenay ver desde luego: con quien
tengo que entenderme.
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— ;Y para que si no me conoces? antes de espli-
carme te diré mi palabra de 6rdep, y si la tuya no
corresponde con la mia, no pasaremos mas adelan-
te y me volveré como he venido.

—Es muy justo, dijo el joven arrojando su tea
al mar, hé aqui no obstante el inconveniente de no
conocer las gentes de que uno se sirve, y de escoger
los agentes por medio de procurador.

—iDios miol.... replicd el ancisno con una son-
risa ironica; eso nos sucede con bastante frecuen-
cia, pues ni conocemos 4 nuestros amigos, ni a los
qie nos perjudican. Desgraciadamente no siem-

pre hay una’palabra que sirva de sefia para salir de
embarazos. : :

—Dime, pues, la tuya, astrblogo: vZnt Cesar, ant
ni hil. A ver la tuya.

— T'res veces maldito, una vez condenado.

—Esta bien, y poniéndose de un salto en 1a bar-
ca del joven con una fuerza y ligereza que no debia
esperarse de un hombre de su edad; el aneiano hi-
zo sefia & sus dos marineros para que se retirasen
inmediatamente y no volviesen hasta que los lla-
mase con un silbido.

Cuando la barca que habia conducido al estran-
jero estuvo fuera del alcance de la voz, el anciano
hizo un gesto significativo para indicar Ia presen
cia del barquero que estaba de mas en la conversa-
cion que iba & seguir. >

—Habla con seguridad, dijo 4 media voz el j6-
ven, respondo de la discrecion de ese hombre.
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Sj el pobre pescador hubiese podido oir aquellas
palabras, 6 ver la fatal sonrisa que las acompana-
ba, hubiera empleado ‘los pocos momentos de vida
que le quedaban en encomendar sz alma 4 Dios;

pero tenia yeinte anos, se sentia fuerte con su 1no-
cencia, y amaba 3 la mas hermosa layandera de

Nisida: asies, que en aquel instante tarrible en vez
de pensar en su alma, pensaba tranquilamente en
su bella prometida.

— Habla, repitid el joven con tono imperioso:
;qué noticias me traes de nuestro conquistador?

__Monsefior, murmurd el anciano con voz lenfa
y ligubre, desde que el enviado de V. E. vino 2
ponerme & vuestro servicio, no he cesado de obser-
var los astros para.-:.

_ Yo te he tomado para que observes las accio-
nes del rey, y no el curso de las estrellas.

__Pero, monsenor; yo me llamo Galvano Pedi-
cini, soy médico y astrologo.

—Y vo te pago como espia y como envenenador.

--Pe.rdonadme, escelentisimo senor, me haceis
merced de la mitad: hasta abora he consentido _en
teneros al corriente de 10s progresos de Ladislao
en la guerra de Toscana: en cuanto al otro punto
jamas se ha tratado de €l nien yuesuras cartas nl
en vuestros mensajes.

__Fso se daba; por supuestos y hé aqui por gué
antes de darte mis altimas insirucciones; he que-
rido hablarte por i mismo, y no fiarme ya de nin-

guna mediacion.

o Dl

__Me hallo pronto 2 recibir las grdenes de V. E.
pero debo deciros, monsefior, que si los servicios
que ‘esperais de mf, son de tal naturaleza que pue-
dan turbar mi conciencia, entonces la probidad me
Impone....

—;El pedirun precio duplicado?. ... es muy
justo. Veamos ahora como has desempefiado tu
primera comision: (Qué os han dicho hasta el
presente las constelaciones, mi sefior astrologo?....

—iAy!.... Monseiior, continud el miégico con
voz doliente, los astros me han engafiado otra vez,
& mas bien, puesto que las constelaciones son infa-
libles, yo mismo en mi aceleramiento por descu-
brir el porvenir, he debido cometer algun error en
mis clealos, y os habia predicho. que el orgullo y
el poderfo de Ladislao se estrellarian contra las mu-
rallas de Bolonia. :

El eclipse total de Marte no admitia dudas en
cnanto 4 eso. Pues bien, & pesar del eclipse, ten=
go el dolor de anunciaros que el Tey. - .+

—_Ha tomado no solo & Bolonia sino tambien &
Siena. ..

—;A Siena tambien'.... esclamd el astrélogo
con asombro y terror: jquién os lo ha podido deeir?

—;Quién me ha dicho que habia tomado 4 Bo-
lonia?

—Vos sabiais pues....

—Que los vientos te sirven tan mal como los '

astros.
—No es posible.
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—_8i todavia lo dudas, entra mafiana en la ciu
dad, y si un hombre que como tu ha vendido su al-
ma 4 Satanés, no teme entrar en una iglesia, verds
que yo y la princesa regente acompafniades de toda
la corte, iremos 4 dar gracias 4 Nuestra Sefiora del
CGarmen, por la doble victoria que ha tenido 'bien
otorgar 4 su magestad herética, nuestro augusto
amo, tres veces escomulgado.

—Paciencia, murmurs el hechicero, cogido en
falta; si me encuentro con vosen descubierto de dos
viotorias, vos tambien, monsefior, lo estais conmig?®
en dos meses de paga.

—Si, pero yo, dijo el joven, ensenfndole una
bolsa llena de oro, vengo & reparar mi descuido.

—Y yo tambien espero hacer que se perdone el

mio.

—Veamos.

—Aunque monsefior se halla tan bien informado
de los progresos del rey Ladislao, quiza no tendri
un conocimiento tan‘exacto de sus intenciones. No
sabe monsefior fal  vez que Ladislao, inmediata-
mente despues de esta campafia, renunciando @ sus
vastos planes de eonquista, piensa volver a Napo-
les ¢nando menos se le espere. ;No es verdad que
mensefior no sabia esto?

—No, pero lo supongo.

— Monseiior no supondra que en ¢l momento en
que regrese el rey, confiaré el gobierno 4 un hom-
bre firme y adicto, y mandara & su augusta herma-

==
na Jaana de Duras, que no se mezcle mas en la po-
iltica.

—No, pero le temo.

—; ¥ monsefior no teme que el rey principie por
hacerle ahorcar?

~_Né, pero en todo caso 1o evitaré.

—¥ como, senor escelentisimo?

—Eseucha, jtus rémedios son infalibles?

—Mucho mas que las estrellas.

—;Tu profesion de astrologo te permite un libre
acceso al lado del rey?

—De dia y de noche.

— jQué precio pides por encargarte del rey La-.
dislao? ;Me entiendes! -

—No pido mas que desempeitar cerca de V. M.
cuando haya podido sentarse al lado de Juana en
el trono de Nipoles, el mismo empleo de astrblo-
go que sirvo ahora al lado de Ladislao.

—Si, aniadié el joven sonriéndose, pero no el
de médico.

El anciano alargd su descarnada maho, tom6 la
bolsa que le presentaban, y despues de dar un sil-
bido & sus dos marineros se despidio de su inter-
locutor.

— Adios, Galvano, le dijo éste vi€ndole alejarse.

—Hasta la vista, Pandolfello, murmuré el ma-
gico con un acento estraiio y una sourisa diabdlica,

El jéven se volvi6 de repente hicia aquel magni-
fico anfiteatro de casas, jardines, villas € iglesias




que se estiende desde Portici al Pausilipo; abrazén-
dolo todo entero con una mirada’ambiciosa y codi-
ciosa. ;

—;Para mi, Nipoles!. ... dijo, jpara mi la rei-
na!. ... jpara mi el reinol....

Despues, acordindose de que no estd aun con-
cluido todo, y de que habia un hombre demas en-
tre los vivientes, dio un golpecito en la espalda al
barquero, que casi habia olvidado en el fondo de
su barca, v que parecia sumergido en el mas pro-
fando sueno. ‘

—_Bastante has dormido, muchacho, grité el jo-
ven favorito con'yoz siniestra. Toma tu remo y

volvamonos 4 la ribera. ' _
El pescador no habia cerrado les ojos n1 un solo

instante.  Poreel tono con que su estraordinario
pasagero habia pronunciado aquellas palabras, com-
prendié que ya no tenia ninguna esperanza de sal_-
vacion. Aun cuando hubiera hecho_todo lo posi-
ble para que ninguna palabra de aquella terrible
conversacion llegase hasta sus oidos, desde el mo-
mento en que su fatalidad le habia escogido para
ser testigo de un secreto de muerte, L"‘st:\ha pe‘rdl-
do. Asifué que no se dejé engailar niun S”h}.ms-
tante por la hipéerita (1_ulzura de su cm:'.p‘sz'nf.
Valvio, poes, a4 tomat tristemente sus remos, diri-

sendo con precaucion sus miradas por todas par-
o

tes para ver si descubria una barca, una luz 6 un
eco lejano. Pero nada: todo era silencio y soledad.
Espisba un memento . favorable para arrojarse de
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improviso sobre-aguel hombre, € intentar una re-
sistencia desesperada, 6 bien para arrojarse al mar
y salvarse & nado, ‘pero el favorito le estrechaba
muy de cerca, y veia brillar en su mano un largo
estoque que le hubiera introducido en la garganta
al menor movimierto. Cuanto hubiese intentado
para defenderse, solo habria servido para acelerar su
muerte. El pescador dirigio una sdplica mental y
suprema, y continué remandn, 'y al observar que
se aproximaban & la playa, sin que se viese en ella
alma viviente, presentd su pecho 4 su compafiero
de viaje, y con voz reposada le dijo:

—Sé, monsefior, la recompensa que me aguarda
por haberos conducido & vuestra cita: solo y sin ar-
mas, no puedo resistir ni defenderme. He hecho
lo posible para no ver ni oir nada, pero he debido
comprender demasiado que se trataba de un seere-
to terrible. Osjuro por la memoria sagrada de
mi infeliz madre, por Dias y por todos los santos
del paraiso, os juro, ssfiar, que jamas trataré de pe-
netrar los misterios de estanoche, y que de mis la-
bios no se escapara ni una palabra que pueda com-
prometeros, aun cuando me quebrasen los huesos
con una rueda. No temo 4 la muerte, pero os rue-
go me perdoneis, no par mi, sino per mi padre de
quien soy el Ginico apoyo.  Es un veterano mautila-
do que ha perdido ya dos hijos en servicio de su
patris, y que ya no tiene brazos para ganarse el sus-

tento. Gracia per €l y por mi jéven hermano
monseiior, v Dios tendr® miserigordia de vos en
“ N BAE e

B!fw:,




99

este mundo y en el otro: y ademas latirdn tres co-
razones que rogarin por vos noche y dia: escuchad
la voz del inocente, y fiaos en la palabra del pobre
barquero.

—;Quién es ta padre’ pregnuts el favorito acer:
cAndose cada vez mas al pescador.

__Giordano Lancia. jHabeis oido por ventura
pronunciar su nombre?

— Lancia, esclamé el joven con acento de rencor
y de colera. Si, le conozeo muy bien: me ha sal-
vado la vida..--

—_En ese caso soy muerta, contestd el pescador
suspirando. Y en efecto, antes‘que tuviera tiempo
de dar un grito, el desconocido le atraveso el cora-
Zon con su pufal.

Despues dejindole caer al mar, dirigié con rapi-
dez Ya barquilla 4 un sitio solitario y llegé 4 su ca-
sa, para presentarse al dia siguiente temprano, co-
mo tenia de costumbre, al tiempo de levantarse la

regente. -~
IL.

La hora del medio dia acababa de dar en el reloj
de la iglesia de la Incoronata, y en el mismo ins-
tante, y como para atestiguar la exactitud del anti-

guo reloj gotice, s8 oy6 de repente el repique in-
menso, universal y atronador de las innumerables

campanas que en todos tiempos han herido los
oidos de los napolitanos, y especialmente en la épo

——
ca bastante remota de la historia que nos ogupa.
Despues de una noche como la que acabamos de
deseribir, puede imaginarse que la succederia un dia
caluroso € intolerable. Sin embargo, en los bar-
rios situados 4 orillas del raar, el calor era menos
sofocante. Una brisa casi insensible y que no te-
nia bastante fuerza para arrugar la superficie del
golfo, parecia suficiente pata los pulmones de aque-
llos hombres habituados 4 una temperatura que pu-
diéramos llamar propiamente infernal.  La mas del-
gada sombra proyectada por la cafia de una colum-
na 6 por la cornisa de una ventana, un abanico im-
provisado con algunas ramas de adelfs, la vista de

‘aquellss aguas serenas y limpias que convidaban 4

los nadadores con todo el atractivo de una jéven
risueiia y coqueta, era mas de lo que los napolita-
nos necesitaban para desafiar la canicula, y pasar
la vida con paeiencia. Ademas se habian adopta-
do todas las precauciones de costumbre en las gran-
des solemnidades, para preservar 3 una parte de la
ciadad de una lluvia de fiiego, que el leon celeste
deja caer sobre los pueblos abatidos, al sacudir su
melena. Todas las calles que se estendian desde
el real palacio de Castel-Nuevo hasta la iglesia del
Cérmen, estaban cubiertas por grandes toldos lis-
tados con mil colores: flores y arbustos se hallaban
esparcidos por el suclo, sobre el que por una espe-
cie de comodidad verdaderamente sibarftica, se ha-

bia estendido una doble capa de arena fina y ha-
meda: faentes construidas 4 la ligera por medio de




